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Inek parmak, inek parmak neredesin?

Buradayim, buradaymm. Iste buradayim.

Yesil parmak, Yesil parmak neredesin?

Buradayim, buradaymm. Iste buradayim.

Kirmizi parmak, Kirmizi parmak neredesin?

Buradayim, buradaymm. Iste buradayim.

Sars parmak, Sara parmak neredesin?

Buradayim, buradaymm. Iste buradayim.

BukopucroBytoun micaro «Kirmizi Baliky wMokHa Bmano moemgHaTH  BHUBYCHHS
rpaMaTHYHUX KOHCTPYKIII HaKa30BOTO CIIOCO0Y, TEMEPIIHLOro Ta MaHOYTHHOTO Yacy, a TAKOX
BBECTH HOBY JIEKCUKY, CTUMYJIIOIOYi 3alliKaBJICHICTh YUHIB III€ i SCKpAaBUM BiJI€OPSAOM:

Kirmizi Balik golde

Kivrila kivrila yiiziiyor

Balik¢1 Hasan geliyor

Oltasim atiyor

Kirmizi Balik dinle

Sakin yemi yeme

Balik¢1 Hasan tutacak

Sepetine atacak

Kirmizi1 Balik kac kag

4) depe3 MiCHI MOJXKHA TOSICHIOBATH IE€BHHI JIIHMBOKYJIbTYPHUI Marepian. ICHYIHOTh
MIiCHI, MPUCBAYEH] MEBHUM MicTaM TypeduuHU, iICTOPUYHUM THOJISIM, BUAATHUM OCOOHCTOCTSIM,
TpagUIisM 1 o0psiiam.

5) TypelpKa MiCHS Ma€ OPUTIHAIBHUN PUTMIYHUI MAJTIOHOK, IIEBHUI HAOIp 3MiCTOBHUX
TEM 1 CTHJIICTHYHHX OCOOMMBOCTed. TakuMm YHMHOM, TIiCHS 3HAHOMUTH YUYHIB 3 MY3WYHOIO
KyJbTyporo TypeudnHu.

OTxe, mpoaHaTi3yBaBIIN CIIOCOOM 1 TIepeBarn BUKOPHUCTAHHS ICEHb MijJ Yyac HaBYAHHS
TypenbKkoi MOBH, MOKHA CKa3aTH, IO MICHS, MOEIHYIOUN Y cO01 MOe3it0 1 My3HKY, BIUIUBAE Ha
eMolliifHy cdepy yuHIB, IO JOMOMarae iM Kpaile 3acBOITH Ta MOBTOPUTH MaTepiall YpOKY,
3aHypuTHCcA B atmochepy TypeuunHu, Mmi3HATH KyJbTypHI OCOOIMBOCTI 11i€i KpaiHH, MOKPAILUTH
BHMOBY, a TAKOK 3pOOUTH YPOK OLIbIII LIKABIIIUM.
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KOMYHIKATUBHUM ACIIEKT TYPEIIBKOI'O ETHOETUKETY
Ilemposa Osenv Jlinisa I[lasnisna, k.¢h.H., doyenm
XapkiBChbKUH HalllOHATbHUHN nenaroriyauii yHiBepcutetT iMeHi I'.C. CkoBopoau

OCHOBH1 HamnpsiMH JTOCTIPKEHHS BBIWIMBOCTI SIK NPOBITHOI KOMYHIKaTHBHOI KaTeropii
MOBJICHHEBOTO €THUKETy BH3HAUueHO B mpamsx sk 3apyoikuaux (I1.bpayn, C.JleBiHcoHa,
P.Jlakodda, b.®dpeiizepa, P.Yorca, C.@ykymimu, A.balipakraporiy), Tak i BITYU3HIHUX YUEHUX
(H.babmu, M.CrenpmaxoBuy, €.Yak, A.Kosans, O.Mypomiieoi). Unumano HOBHX MiAXOIIB 10
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aHai3y JIHTBICTUYHHUX (OpM BUPaXKEHHS ETHKETY, 30Kpema W €THOHAIIIOHAJILHOTO,
3aMpONOHOBAHO B JOCTIHKEHHAX 13 TEOpil MeI1aKOMYHIKaIlii, TOJITUYHOTO W JUTIJIOMATUYHOTO
JMCKYpPCiB, KOMYHIKaTUBHOI JIIHTBICTHKH, TICUXOJIOT11, MEHEPKMEHTY Ta JIIJIOBOTO CIIIKYBaHHSI.

[TpobnemaM TypenbKOro MOBJIEHHEBOI'O €THKETY HpPUCBAYEHI po3Biaku l.JIorBuHeHko,
[LKapnyzmky, K.IOcymoBoi (YkpaiHa), ne 3acTOCOBaHO JIHTBOKpaiHO3HABUMHU MiAXid a0
BUBYCHHS (POPMYJI BBIWIMBOCTI, MOJaHO (OpMHU NpPHUBITaHb, MOOaKaHb, MPOIIAHb, MOJIKH W
peneBaHTHI BapiaHTH BiamoBinedi Ha Hux, O.lpumm (YkpaiHa), B SKHX pPO3TIISTHEHO
aKCIOJIOTIYHUM TIOTEHIlan Typernbkoi ertukeTHoi Jekcuku, 3./[xomkyn (bimopycis), ne
BUpIIIYEThCS MpoOIeMa MI>KMOBHOI JJAKyHApHOCTI Ha Marepiaii pociiichkol i TypembKoi MOB;
3HAa4YHUH 3a 00csAroM Marepiail (popM TyperbKoro MOBHOIO €THKETy IpoaHanizoBaHo y A.Ty3my
(Pocis); miarBicTHYHE 3a0e3MeueHHs] MPOTOKOJY Ta MPABHJ MPUCTOWHOCTI CTAalU MPEIMETOM
HaykoBOi yBaru E.YUeTiHa; MOBIIGHHEBY IOBEIIHKY IMPEJICTABHUKIB PI3HUX BIKOBHUX KaTEropii
anamizye [.Capu (Typeuunna).

311000/ICHHOIO OJIHAK 3aJIUIIAEThCS HEOOX1IHICTh MOAAIBIINX TEOPETUUHUX y3arajabHEHb
moa0 creuudikku KOMYHIKATUBHUX PpEMpPE3CHTAliil BBIWIMBOCTI B TYPEIbKUX ETUKETHHX
3paskax; 30epiraeTbcsi motpeda OimbIl TNIMOOKOTo aHami3y BiANOBITHUX MOBJICHHEBUX [iH 3
ypaxyBaHHSIM IX JIEKCHKO-CEMAaHTUYHHX, CTPYKTYpPHUX Ta (QYHKIIOHAIBHUX MapaMeTpiB Y
mporeci MDKOCOOHMCTICHOT Ta JAUIOBOI KOMYHIKallii; CBO€YaCHUM TIOCTA€ BU3HAYCHHS
JIHTBICTUYHUX OCOOJIHMBOCTEH BBIWIMBOCTI Ha IPYHTI MDKKYJIBTYPHHUX TOpPiBHSUIBHUX
XapaKTePUCTHK 3 METOI0 MOJAJIbIIOT ONTUMI3aLi]l Ipolecy HaOyTTs KOMYHIKATUBHUX HaBUYOK Y
cdepi Mi>KHAPOTHUX BiTHOCHH.

SIK cBIIUMTH aHaNI3 JIEKCUYHOTO MaTepiajy, KyJlbTypa CIIIKYBaHHS TYpELbKOTr0 Hapo1y
BIJ[3HAYAETbCA TSOKIHHAM 0 TIOCTIHHOTO KyJbTHBYBAaHHS IIO3MUTUBHOTO HACTPOO W
HANAIITYBaHHS Ha YCHiX, 10 MO3HAYa€ThCS Ha crenudill CJIOBOBXKUBAaHHS U 1000pi JEKCHUKO-
CEeMaHTHYHUX 3ac00iB. OOOB’S3KOBUMH IIiJl Yac 3yCTpiui BBaKAIOTHCA THUIIOBI 3alMTaHHSA:
Nasilsiniz? (Sx Bami cripasu?), “Isler nasil? (SIx po6ora? Sk 6izmec?), Nasi/ gidiyor? (S
imetbes? Sk cs maere?), Ha SKi BBaXAETHCS HEIOPEYHHM, a 1HOAI W HENPHUITyCTUMUM
BIIMOBIIaTH KOHCTPYKIIISIMH, [II0 O3HAYAIOTh HEraTHBHI MOYYTTs a00 cTaH HeBU3Ha4YeHOCTI: fena
degil «rak co0i1, Heroranoy», kotii «morano». HabGararo kpaiie B pi3HUX CUTYallisIX CIIUJIKYBaHHS
OyIyTh CIPUIHSATI BapiaHTH BIMOBIACH 13 CEMaHTUKOIO BIEBHEHOCTI, HAJIl Ha Kpalle, SKII0 He
CBOIMHU 3YCHJUISIMH, TO 3a JOMOMOTOIO TIO3UTHUBHOI €HEprii MTOBKULISA YM ¥ BUIIMX, CAaKPaTbHUX
cuit: iylyim «y MeHe Bce rapasf, 100pe», ¢ok iyiyim, giizel «ayxe mobpe, mpekpacuo», Allaha
stikiir «[1ssxyBatu bory!».

Typeupkuii MOBIEHHEBHI €TUKET OaraTMil 3BOPOTaAMM, CEMAHTHUKA SIKUX CBIIYMTBH MPO
mudepennianio GopMyJl BBIWIMBOCTI BIANOBIIHO J0 BIKOBUX KaTEropiil ajpecara MOBJIEHHS 3
METOIO MiJKPECICHHS HOro 3HaUyIL[OCTI B PI3HUX COLIANbHUX 1HCTUTYTaX BiJ CIM’1 10 JeprKaBH.
Tak, mpocTeXyeThCsl TEHAEHIIS 13 TPYIHU 0Cci0 0cOOIUBY MOBary NpoAEMOHCTPYBAaTH CTapLIOMY,
ocobmnuBo xiHUi: Ellerinizden opiiyorum! (L{inyto Bami pyku! — 3BOpOT, 110 CYIPOBOKYETHCS
MOLIIYHKOM PYKHM CTapIlOro ¥ MpuKiIajaHHsAM ii 1o 4oja). Bapro BiA3HauWTH, 10 JieKceMa
pyKa 'y CXIIHHX KyJIbTypax, 30KpeMa i TypelbKii, Mae CHMBOJIIYHE HABAHTA)KEHHS: BIJIIKpUTA
JIOJIOHSI O3Ha4a€ OJIAarOCIIOBIHHS, 3aXOIUICHHS, TOCTUHHICTD, IIEAPICTh, CHITY, TIepeaady 3HaHb;
PyKa 3aJMIIAETHCS MOMYJISIPHUM 3aXMCHUM 3aCO00M Bijl 3ypoueHHs (I’ sITbMa MajbIsIMU MPaBOl
PYKH MOKa3ylTh B 01K TOTO, XTO Ma€ PEMyTalliio «II0raHOTO OKay; BCEpEANHI UM 30BHI Oy/IMHKIB
PO3MIIIYIOTh CKYJBITYpHE YW MajbOBaHe, ModapOoBaHe B HOpHUI ab0 YepBOHUN KOJIBODPH,
300paxeHHs pyKH 3 BUAOBKEHUMU NaibLsaMu) [7, c. 215].

Y MOBHI#l KynbTypi KOMIUIIMEHTIB Ha OCOOJIMBY YyBary 3aciyrOBYIOTh KOHCTPYKIIi 3
JIEKCEMOIO 0ui, IKa y CX1JHIM ecTeTHIll, i TypelbKOMY MOBJIEHHEBOMY €THUKETI 30KpeMa, Mae
CHUMBOJIIUHE 3HAUYEHHS, IMOBIpHO, MOB'SI3aHE 3 IyaliCTUYHUM TIyMau€HHSIM OKa, 3 OTHOTO OOKY,
SK BTUIEHHSI «Ce€plsl B BIYHOCT» [7], AYXOBHOTO LIEHTPY, MiCIsl aOCOJIOTHOTO IHTEIEKTYy I
IPOCBITJIEHHS, 1110 J03BOJIsI€ OAYUTH W Mi3HABATHU «BIYHE TENEPIIIHE» HA MPOTUBATY MUHYJIOMY
i MallOyTHBOMY, 3 IHIIOrO, JIEKCEMU g0z «OKO» Ta OJM3bKa 3a 3HAUEHHAM Nazar <«Iorisia»
MOXYTh HaOyBaTH B €TMKETHUX 3BOPOTAX MPOTUIICKHHUX 3HAYCHHEBUX BIJITIHKIB: «TIOT'aHE OKOY,
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HOCIH JEeCTPYKTUBHHUX CHJI, 371a. BinmoBigHo 10 mepioi ceMaHTUYHOI JiHIT QyHKIIOHYIOTh TaKi
eTUKeTHI BUCTOBU: «Gozlerin ne giizel!y (SIxki kpacuBi B T1ebe ouil), «Bademgozliil»
(MurpmaneBuani oui! / 3 murnaneBugaumu ounma!), «Bademgozliim!» («/liBunHo / Kpacyne 3
MurgaeBuaHUMU ouumaly, «Giizel gozlim!» (/[liBumHO 3 KpacuBUMHM oumMMmal), a TaKOX
Goziiniiz aydin! (sx mobaxxaHHS TOMY, 10 KOTO 3aBiTaqdl TOCTi, MOBEPHYIHCS PigHI, JOCIH.
«Cgitnia Bammum ouam! / Xait cBiTiaumu 0yayts Bami oudi! / IIpocBiTienns Bamum odam!»

MoBnieHHEBAa TpPAKTHUKA 3acBiI4y€ MpPAarHEHHS YYAaCHUKIB PI3HUX KOMYHIKaTHBHUX
CUTYyaIliif TOIIMPIOBATH, YBHPA3HIOBATH ETUKETHI (DOPMYIH, IOMOBHIOBATU IX JIEKCHKOIO 3
HOBUMH a00 JIOJaTKOBHMH EMOI[IHO-EKCIIPECUBHUMH BIATIHKAMU, HAJAI0YH BHUCJIOBAM
MOCWJICHOTO €(eKTy IIUPOCTi, JOOPO3UWIMBOCTI, BHIIOTO TMPOSBY TYpOOTIMBOCTI TIPO
KOMYHIKaHTa-aJpecara, OTXKe, JMJO03BOJIIE€ aapecaHTy JAEMOHCTPYBAaTH BIACHY KYIBTYpY,
0ararcTBO  €MOIIHHO-IHTEICKTYyallbHOI cepH, TOMOBHIOBATH KOMYHIKQTUBHUM apceHal
JTOOPO3UUINBOCTI M TOOPOMOPSIIHOCTI, SIK HACTIIOK, OYiKyBaTH PIBHOIIIHHOI 3BOPOTHBHOI PEaKIIii.
Tak, mopsiy i3 y3BUYa€HHMH, 3arajlbHOBXHBAHUMHU BUCIIOBAMH ITIKITyBaHHS PO CIIIBPO3MOBHUKA
Dikkatli ol / Dikkatli olunuz! / «bynp obOepexuuit! Byapre obOepexHi!» (GYHKIIOHYIOTH
CEMaHTHYHO MiJICUJICHI KOHCTPYKIii, 3 OLIbII CKIaIHOIO CTPYKTYyporo: Cok, ¢ok dikkatl olunuz! /
«bynpte myxe i nyxe obepexHi!y; Kendinize iyi bakiniz! / «bepexits cebe!» — Kendinize ¢ok,
¢ok iyi bakiniz! / «[lyxe i yxe nuiibHO OepexiTh ceden («/lyxe nobpe nonbdaiite mpo cede!»,
Kendinize en iyi /en giizel sekilde bakiniz! | «Y wnaiikpamuii crmoci6 Oepexith cede!» («Y
HaWKpalui crocio nmoadaiTe mpo cede!»).

Sk 3acBiguye aHami3 JIEKCMKO-CEMAaHTHYHOI CcHenu(iKu eTUKETHHX KOHCTPYKIIH,
Typelbka BBIWIMBICTb IPYHTYEThCS Ha KyJIbTUBYBaHHI OCOOUCTOCTI, OpIEHTOBAHOI Ha
NO3UTHUBHE, CXBAJIbHE CIPHHHATTS  CBITY;, IEPIIOYEPrOBUMH  IOCTAIOTh  PO3BHTOK
€THOMOPAJIbHUX LIHHOCTEH, YCBIJIOMJICHHS HaBKOJIUIIHBOTO CBITY ¥ JIFOJICH SIK MPEICTABHHUKIB
ONHOI CHUIBHOTH, TIOB’S3aHMX TOTPEOOI0  B3a€EMOAONOMOTH, MIATPUMKH; PO3YMIiHHS
HEOOXIJTHOCTI BHMXOBAaHHSI MOBIIS, 1[0 HECE B CYCIIUIBCTBO MO3UTHBHI HACTAHOBH, CTBOPCHHS
KyIbTy W (OpMyBaHHS IMIIDKY J1700uHu 66iunugoi, (axiBls, TOBApHINA, CyCila, TOCIONAps,
3eMJIsIKa, YieHa CiM’1, pOJUHH, €THOCY M Hallii SK 4aCTOK CBITOBOI I0OPOTBOPYOi MicCii MEBHOTO
HapoIy.

JlekcHKO-CeMaHTHYHI MapKepH YCHIIIHOI KOMYHIKAaTUBHOI MOBEIIHKH BiJI0OpaXKaroTh
€BOJIIOIII0 €THOCY, HOT0 PAarHEeHHs 0 yIOCKOHAJIEHHS, TyXOBHOTO i KyJIbTYpHOTO 30arayeHHs,
CTaHOBJIATh (PYHJAMEHT HAI[IOHAIBHOI MOJIENI JA0OPOTBOPYOCTI, CTAlOTh MOTYKHUM (HDaKTOPOM
(dbopMyBaHHSI MOBHOi OCOOMCTOCTi, TOKAa3HUKOM YCIIIIHOIO €THOPO3BUTKY W €THOTBOPEHHS,
KOM(DOPTHOTO CIIBXUTTS 3 MIPEICTABHUKAMHU 1HIIINX HAPOJIB.
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TURK DiLi OGRETIMINDE GRAMER TERIMLERi SORUNU
Salih Sevim
LI. Mec¢nikov Odessa Milli Universitesi

Tiirk dilinde gramer yapilarinin isimlendirilmesinde farkli kabuller ve anlayislar oldugu
icin bu dilin sadece yabancilara degil ayn1 zamanda Tiirkiye’de Tiirk 6grencilere 6gretilmesinde
de sorunlara neden olmaktadir. Bu farkliliklar 6gretmenden 6gretmene ve kitaptan kitaba gore
yaygin bir bigimde goriildiigii i¢in Tiirk¢e 0gretiminin oldugu her yerde karsilasilan bir sorundur.
Farkli bir 6gretmen veya farkli bir dil bilgisi kitab1 ile karsilasanlarin terimler farklilastikca
kafalar1 karismakta ve 6grenmede giicliik cekmektedirler. Ingilizce, Rus¢a ve Arapga gibi bircok
dillere ait olan dilbilgisine ait terimler diinyanin her yerinde hem 6gretmenden 6gretmene ve
kitaptan kitaba degismediginden neden Tiirkge i¢in boyle bir durum yok sorusu akla gelmektedir.
Dilin dogasindan ve digerlerinden farkli olmasindan kaynaklanan zorluklara ek olarak
terimlendirme ve siniflandirmadaki sorunlarinin olmasi Tiirk¢enin 6gretimini ve Ogrenimini
zorlagtirmaktadir. Tiirkcenin de diger dillerde oldugu gibi kisiden kisiye, kitaptan kitaba
degismeyen terimlere sahip bir gramerinin olmasi gerekmektedir.

Terim yapmanin bir¢cok yolu vardir: eklerden faydalanma, birlesik kelime olusturma,
yabanci dillerde oldugu gibi birlestirilecek sozciiklerin ilk harflerini birlestirme “arastirma ve
gelistirme=ARGE”, kelimelere yeni anlamlar yiikleme vs gibi. Sorun terim bulma sorunu degil
ayni yapilar i¢in farkli terimler kullanma sorunudur.

Bu durumun sebepleri gegmise uzanmaktadir. Tiirkler Tarih boyunca bir¢ok cografyada
bir¢ok devlet kurmuslardir. Ancak devlet ne kadar giiglii olursa olsun bilim ve 6gretim dili
olarak Tiirkgeyi degil de Arapgayr kullanmuslardir. Ozellikle aydin kesim bilimi Arapgadan
Ogrenirken sanatta ya Farscayi kullanmis ya da hem Arapca hem de Farscadan kelime ve yapilar
alarak anlasilmast zor suni bir olusturmuslardir. Bu durum dogal olarak terimlere de
yansimistir. G6z ardi edilen Tiirkceden herkesin anlayabilecegi terimler almak yerine daha ¢ok
Arapcadan ve Arapca ve Fars¢a gramer yapilari kullanilarak terimler olusturulmustur. Hatta
Arapga ve Farscada bulunmayan yeni kelimeler tiiretilerek terimler olusturulmustur. Bu durum o
donemlerde bile elestirilmistir.

Muhbir gazetesinde bir tarim kitabinin dili elestirirken halkin kullandig1 as1 kelimesi
yerine terim olarak Arapca ‘telkib” kelimesinin kullanilmasi elestirilirken “Ne olur telkib’in
yerine as: yazilsaydi. Tiirkge okuyabilen ve tarimla ugrasan birisi bu kitab1 anlayabilmesi i¢in on
bes yil 6grenim mi gorecek? Ogrenim gorsiin denilirse, peki bu siirede bahcivanhigi kim
yapacak?..” (S.Haluk Akalin, 2012) denilerek sorunun biiyiikligl gosterilmektedir.

Aslinda Uygurlar ve Kaggarli Mahmut donemlerinde Tiirkge bilim dili olarak
kullanilmasma ragmen daha sonraki dénemlerde cumhuriyete kadar yukarida belirtimiz gibi
bilim dili olarak Arapga terim yapmada kullanilmistir. II. Mahmut doneminde Tibbiyenin
acilmasi ile Padisah Tirkg¢enin bilim dili olmasi gerektigini belirtmis ama Tiirk¢enin dgretilmeye
baslamas1 Abdiilmecit doneminde olup Arapca, Farsca ve Fransizcadan sonradir. Abdiilaziz
doneminde Tiirk¢enin 6gretim dili olmasi istegi 1908 yilindaki mesrutiyetten sonra gergeklesir
ve gramer kitaplarinin da aralarinda bulundugu ders kitaplar1 Tiirk¢e yazilmaya baslar. Her ne
kadar kitaplar Tiirk¢ce de olsa terimlerin Arapga ve Farsca olmasi anlasilmalarini oldukga
zorlagtirir. (S.Haluk Akalin, 2012)

Cumhuriyet ile birlikte terimler bizzat Atatiirk’iin Onciiliigiinde Tiirkgelestirilmeye
baslanmigtir. Hatta bizzat Atatiirk tarafindan geometri terimleri Tiirkgelestirilmistir. “liggen,
yiizey, dikdortgen, agiortay” gibi bircok terim bizzat onun tarafindan olusturularak (Atatiirk,
1937) tiniimiizde her Tiirk’{in rahatlikla anlamas1 saglamistir.
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